FLUIDRA

MANUAL DE INSTALACION Y USO

FILTROS VEICO
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FLUIDRA

Deposito de filtro de polietileno rotomoldeado. Valvula selectora de 6 funciones, con conexiones de 50 mm, equipada con mandmetro,
producido con plésticos de ingenieria (ABS, ABS + fibra de vidrio, policarbonato, EPDM) y elementos metalicos en acero inoxidable, que
garantiza un mejor rendimiento, robustez, facilidad de manejo y mayor vida ttil. Unién de valvula a tanque atomnillado y sellado con EPDM.
Velocidad maxima de trabajo 48m?h/m? Presion méxima de trabajo 1.5kg / cm.

Todos los productos se someten a varias inspecciones en el proceso de produccion para garantizar que lleguen

en perfecto estado en manos de nuestros clientes. Por lo tanto, es muy importante que al recibirlo, asegurese de

anormal, rechace el recibo y con el ista para informar el incidente
Asegrese de que no falte nada y que la integridad del paquete esté intacta. Si se observa alguna violacion o anormalidad, rechace el recibo
y i i i conel ista que informa el incidente.

INFORMACION IMPORTANTE DEL EQUIPO

Todos los materiales utilizados en la fabricacion de conjuntos de filtros son a prueba de corrosion.
Todo el equipo pasa por un banco de pruebas que garantiza su calidad y eficiencia, de acuerdo con la tabla que se muestra en este
manual.

DEFINICION DE PISCINA

La piscina es el conjunto de instalaciones destinadas a actividades acuaticas, incluido el tanque y los deméas componentes.
relacionado con su uso y operacion, que se clasifican como:

1. Publico;
Colectivo;
Del hostal;

Residenciales colectivos;
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CUIDADO BASICO

Es esencial que la sala de instalacién del filtro (sala de maquinas) esté bien ventilada, evitando asf que la bomba del motor

No trabaje en un ambiente hiimedo que sea dafiino para su vida.

No menos importante es que hay un drenaje de agua desde su parte inferior, ya que una eventual inundacién del sitio, como resultado de
fugas en la bomba o la tuberia del filtro, puede causar dafios al equipo que no esté cubierto por la garantia.
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INSTALACION

Tuberfa de drenaje
de agua acumulada en la casa

de méaquina

El equipo instalado presenta muchos problemas sin cumplir con el esténdar ABNT (NBR 10.339),
que se ocupa del dimensionamiento de las tuberfas de las piscinas.
Para un buen rendimiento y la plena utilizacién de la capacidad del equipo, es esencial que la instalacion de la red
hidraulica se realice utilizando las tuberias que figuran en la siguiente tabla, de acuerdo con el filtro elegido.

Areade Volumen de la 5 5

Vodelo | _Poténcie | FitracioY | Fujo | piscing Fitrado | Cargade | 5257 Tt e
Bomba(cv) | Retrolayado | (m’/h) Areialkg)| P

R Eméh | Em8h i (mm)  [tpolegada)|  (mm)  |(polegada )|
V-20 MYPFIBCY 0,051 24 15 19 20 1129 |soussast| 11/27 [sokessT™M) 11/2
V-30 0080 38 23 30 30 1140 sojesasTM)| 11/27 [ SoessTM 1127
V-40 | MVPFIj2CV 0,116 52 | 3l 42 65 1075 [somsstastv| 11/27 | SOMSSASTMI] /2>
V-50 | MVPF3[4CV 0,189 88 53 70 100 1117 50/485(ASTM) | 11/2”  |50/48S(ASTM)|  11/2”
V-60 | MVPF10CV 0227 108 65 86 125 1141 60/s82(asTM)| 27 sojuss(asT™)|  1.1/2”
V-70 | MVPF1SCV 0292 | 140 | 84 2 175 1150 |eoissaasTM)| 27 |SO4BSASTM)| 17727
v-80 | MVPF20CV 0409 | 180 | 108 144 250 1056 |7si2atasy | 21/2° |eosse2iastv)| o~

D

DIMENSIONES DEL FILTRO
Modelo | o mmpol) 0| M(mm/Pol)
do Filtro | DLMm/Po N (mm/Pol) mm/Pol)| H(mm/Pol)
Vv-20 | 270Mm" 436/18" 508/20" 632/25"
V-30 | 335/14" | 529/21" 601/24" 705/28"
V-40 | 400/16" |600/24" | 672[27" 776/31" T
V-50 | 510/20" |661/26" 733/29" 837/33" z|=
V-60 | 560/22" | 746/30" 818/33" 922/37"
V-70 | 636/25" |824/33" 896/36" | 1000/40"
V-80 | 750/30" |984/39" | 1056/42" | 1160/46"




ESQUEMA DE CONEXION

Instale el filtro en un rea cubierta lo més cerca posible de la piscina en un espacio cémodo y de facil acceso para la operacién
y mantenimiento. Recuerde que después de que el filtro reciba agua y arena adentro, se volver pesado, asi que asegurese de que la base
admite que el filtro tenga el tamafio adecuado.
Use guantes de acoplamiento o registros de union, esto facilita la extraccién del equipo en caso de mantenimiento. Nunca promuevas
reduccién en la tuberfa ya que puede tener una pérdida significativa en el rendimiento general. A norma ABNT NBR10339 recomenda as
velocidade méximas admissiveis em tubulagées de PVC (Tabela abaixo)

FLUJO MAXIMO DE TUBERIA PERMISIBLE
. pitre SKIMME

aiconbe |, T | T2 ioenl
demetio | Thitola | () | (i)

% 3 22 36

32 7 37 62

40 A 62 10

50 11/27 9 15 —

60 2’ 15 25 MAQUINA.

75 212 21 35

85 3 32 53

Las tuberfas y accesorios deben estar unidos con pegamento de PVC. Evite pegar la cola mientras sueldalas tuberias,
especialmente para que no haya exceso de pegamento dentro del filtro,en estos casos el funcionamiento del equipo serd
Sise ve comprometido, realicela instalacion hidraulica evitando el uso de rodillas, que comprometen el flujo de aguay causan turbulencias.
Enlas tuberias de succién se prefieren las curvas que causan menos turbulencia en el agua.

Instalacion hidréulica perfectamente alineada con las boquillas de la bomba, instalar manguitos de union de la valvula selectora,
exterior radio periférico del tanque del filtro, es decir, los guantes deben estar lo suficientemente lejos de la valvula como para que cuando

No obstaculice la extraccion del tanque o la maniobra de suasa. .
Se recomienda (para el

modelo de filtro V20 y
obligatorio) utilizar una
vélvula [ vélvula en el
enlace de la vélvula del
filtro de posicion del
ALCANTARILLA (como
se muestra en la foto),
ya que hay varios
desgastes en la valvula,
que pueden causar
durante un largo
perfodo Pérdida de
aguaenlapiscina

R1 - VALVULA REJILLA DE FUNDO 50(mm)/485 (ASTM)
R2- VALVULA SKIMMER r

23~ VALVULA DISPOSITIVO DE ASPIRACION
R4~ VALVULA DISPOSITIVO DE RETORNO
5~ REGISTRO DE LA BOMBA

R6 - REGISTRO DE AGOTAMIENTO

*Noincluido
conelfiltro.

50 (mm) /485 (ASTM)

DISPOSTIVO,
DE ASPIRACION

Forma correcta de instalar union de
filtro en salas de maquinas. Realice
siempre la instalacién con las unién
pasando [ o en la linea del filtro, si no se
realiza de acuerdo con la imagen de
arriba, puede causar problemas al
desmontarlo.
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Todos los modelos de filtros de tuberfa

ASTM vienen con un KIT de unién y = — '
tuberfa, para ser instalado como se. l

muestraenlaimagen.

Uniéndeacoplamiento Tuberfa

IMPORTANTE

La eficiencia del sistema de filtrado depende tanto de una red hidraulica de buen tamafio como de la cantidad y
medidor del dispositivo que se instalara en la piscina, recordando que es importante utilizar la menor cantidad de curvas y

conexiones posible ya que esto aumenta la pérdida de carga del sistema. Nunca use tuberfas y accesorios mas pequefios de lo
recomendado. Siga las recomendaciones en la siguiente tabla:

Cantidad minima de dispositivos
Modelo
DRENAJE DE FONDO 1/2” Disp. Aspiracion 11/2” Disp. Retorno 1/2”
V-20 2 1 1
V-30 2 1 1
V-40 2 1 2
V-50 2 1 2
V-60 2 1 3
V-70 2 1 3
V-80 3 1 4
(*")instalado en el lado donde prevalece el viento
Uno cada 38 mde drea de piscina

Al diseffar la instalacion hidraulica de la piscina, es fundamental para la seguridad de los nadadores que la velocidad en
la tuberfa de succién no excede el limite de 1.8 m/s y en la tuberfa de descarga no excede los 3.0 m/s. Para un mayor

minimo de dos drenajes inferiores interconectados (como se muestra en la pagina 3) para evitar que el bafiista sufre algin
accidente.

COMO IDENTIFICAR SU FILTRO VEICO

Todos los filtros VEICO vienen con una etiqueta que contiene informacién basica del filtro, a la que puede referirse
datos como el caudal, la potencia de la bomba y la carga de arena que se utilizarén en su filtro.

INFORMAGCOES TECNICAS DO CONJUNTO FILTRANTE
INFORMACION TECNICA DEL CONJUNTO FILTRANTE
TECHNICAL INFORMATION FOR THE FILTRATIO|

V-20 270 X
e ™ 335 X
v-40 | 172 400 ][0,
[vs0 ][ 34 510 ][ 0.189 100 17
V-60 1.0 560 ][ 0,227 |[ 108 ][ 65
V-70 1.5 ][ 636 ][ 0202 |[ 14,0 |[ 84
[v-80 |20 750 ][ 0,409 |[ 18,0 ][ 108

VALVULA DE SELECCION FUNCIONES Y OPERACIONES

La vélvula de filtro acoplado esta disefiada para facilitar las operaciones de mantenimiento y manejo del agua de su piscina,
Acorté las maniobras de tala que podrfan contaminar o incluso drenar el agua sin que el usuario lo notara.

La vélvula selectora tiene 6 (seis) posiciones descritas a continuacién. Todas las maniobras deben realizarse con la bomba
apagada.




FILTRAR

RETORNO A
PISCINA

RETROLAVAR

L succio

RETORNO A DRENG,
PISCINA

ENXAGUAR

RECIRCULAR

sucgio

1-FILTRAR

Es la posicién en que normalmente el fitro trabaja

Eneste caso el agua dela piscina es aspirada por
los dispositivos (drenos o skimmers), pasando porla

tuberfa hasta el prefiltroy después para el fitro, a

través de la vélvula, siendo distribuida por el

defectorsobre el medio filtrantey retornandoa través
de las crepinas, tubo interno, vélvula y piscina
nuevamente.

2- RETROLAVAR

Enesta posicién, el agua sigue el camino contrarioal

del fitrado. Siempre que el manémetro indique que
la franja verde se excedi6, debemos ejecutar esta
operacion. El agua entraré en el fitropor la vélvula,

saliendo por las crepinas y subiendo a través de la

arena provocando movimiento el medio filtrante esto
hace que haya un desprendimiento de la suciedad

retenida en el medio filtrante y se elimine por el dreno
o desague,

NOTA IMPORTANTE: Para que el filtro modelo V20
(cédigo 802200) evite perder el lecho del filtro
durante el retrolavado, cierre 75% de la valvula /
vélvula como se muestra a continuacion, es
necesario reducir la velocidad del agua a no pierda el
lechofiltrante enesta funcion.

3 - ENXAGUAR

Operacion obligatoriamente ejecutada después de
Retrolavar. En este caso el agua hace el camino
semejante al del fitrado, compactando nuevamente
el medio filtrante pero los residuos de la Ultima
operacién, son dirigidos al dreno (desague).

4 - RECIRCULAR

En esa posicién, el agua no pasard por el medio
fitrante, circulard solamente por la vélvula selectora y
retornara a la piscina. Siutiliza esta posicion, cuando se
desea distribuir uniformementelos productos quimicos
adicionados al agua o cuando se desea aprovechar
mejor la funcién hidroterapia, pues no hay pérdidas
dela bomba debidoelmedio fitrante.




DRENAR 5- DRENAR
Seutiliza cuando se quiere remover totalo parcialmente
el agua del interior de la piscina. En este caso el
agua no atraviesa el medio fitrante, siendo dirigida
directamente al dreno. Otra aplicacion es durante la
aspiracién de suciedades resultantes de sedimentacién
por coagulantes que sobrecargarfan la arena del fitro.

RETOMOA

TESTAR OU FECHAR
6 -TESTAR ou FECHAR

Enesta posicién, todas las vias de salida dela valvula
estan cerradas. Tiene la finalidad de verifcar posibles
derrames en la tuberfa o aun en la valvula, en ese
caso busque su revendedor para hacer la reparacion o
sustitucion. Importante: encienda la bomba como
maximo  durante 30s, pues ocurrird presion excedente
dafiando las tuberfas, bombay vélvula.

RETORNOA
PSCNA

CARGA FILTRANTE

Después de instalado el equipamiento enellugar adecuado, es necesario colocar la arena enel interiordel tanque enla
cantidad indicadaenlaetiqueta lateral del fitro.

1- Desconecte los manguitos de unién del tubo de la vélvula selectora.

2-Retirelavélvulay el sello de goma del filtro quitando las 6 tuercas y la arandela de la base de la valvula, use una llave

de boca o estrella 13mm.

3 - Coloque una cantidad de agua dentro del tanque, luego centre el tubo con los crepes tapando el orificio del

realmente Volcar la cantidad de arena correspondiente al filtro

4 -4 - Limpiar todas las existentes exceso de arena de la zona de acoplamiento de la vélvula. Montar la valvula con su sello y apretar
las tuercas. alternativamente, no exagere el ajuste.

5- Asegurese de que no haya residuos de arena en la rosca del tornillo o entre el filtro y el sello.

6 - Después de la instalacion y carga del conjunto filtrado, es necesario tomar correctamente el medio filtrante y realizar una prueba
para verificar fugas y también para el correcto funcionamiento del equipo.

OPERAGAO
E‘ mantenimiento diario de una piscina es muy SImD‘L‘\/ en algunas situaciones pucdc incluso automatizarse.

1.RECIRCULAR: Deposite en la piscina el producto quimico indicado para el tratamiento. Arranque la bomba durante 30 minutos en
esta operacion

2FILTRAR: el conjunto del filtro debe haber sido dimensionado para que toda el agua de la piscina fluya a través del filtro en uno
periodo de 6 a 8 horas diarias, de acuerdo con la Norma ABNT 10339.

3RETRO LAVAR: Se usa para limpiar arena de filtro.
4ENXAGUAR: Acomoda adecuadamente la arena en el fondo del filtro después del lavado a contracorriente. Duracéo de 1a 2 minutos.

SASPIRAR: Después de que la suciedad se haya decantado al fondo de la piscina, es necesario aspirar para eliminar las particulas
Elinterior del filtro. Si hay demasiada suciedad o se han utilizado un coagulante de aluminio sulfado o carbonato de sodio, de succion
debe hacerse con la vélvula en la posicién de DRENAJE, esto evitard la petrificacion de la arena.




COMPONENTES DE FILTRO DE ARENA

VALVULA DE FILTRO PIEZAS DE REPUESTO

ITEM

DESCRICAO

Q1D

TAPA DE LA VALVULA

VISOR DE LAVADO DE LAVALVULA

ANILLO ORING 225 (47,22 x 3,53)

ANILLO ORING 2258 (151,994 x 3,53)

PALANCA DE LA VALVULA

PIN PALANCA DE LAVALVULA

ARANDELA LISA INOX 1X26mm

MUELLE INOX DE LA VALVULA

oflo|[v|o|a|s|w|n

MANOMETRO PARA TANQUES

TORNILLO M6X30 INOX CABEZA CACEROLA

ARANDELA LISA M6 INOX

TUERCA SEX M6 INOX

BASE DE LA VALVULA

SELECTOR INTERNO

ANILLO ORING 317 (23,16 X 5.33)

TUBO PVC 50MM - TANQUE V-20

TUBO PVC 50MM - TANQUE V-30

TUBO PVC 50MM - TANQUE V-40

TUBO PVC 50MM - TANQUE V-50

TUBO PVC 50MM - TANQUE V-60

TUBO PVC 50MM - TANQUE V-70

TUBO PVC 50MM - TANQUE V_80

DISTRIBUIDOR DE CREPINA P/ TUBO 50m

CREPINA PARA TANQUE V-20

CREPINA PARA TANQUE V-30

CREPINA PARA TANQUE V-40

CREPINA PARA TANQUE V-50

CREPINA DUPLA V-60-V70-V80-BARCELONA 650

o|o|o|o|o

TANQUE PARA FILTRO V-20

TANQUE PARA FILTRO V-30

TANQUE PARA FILTRO V-40

TANQUE PARA FILTRO V-50

TANQUE PARA FILTRO V-60

TANQUE PARA FILTRO V-70

TANQUE PARA FILTRO V-80




TERMINO DE GARANTIA

FLUIDRA BRASIL INDUSTRIA Y COMERCIO LTDA en cumplimiento de la Ley 8078 / 90, garantiza defectos de fabricacién,
vicios 0 ausencia de calidad de materia prima empleada en los equipos producidos o distribuidos por la misma, en los plazos
definidos abajo, indiscutiblemente comprobado por la factura de compra:

Producto Elemento Modelo Garantfa Legal Garantfa Fluidra Garantfa Total
Tanques rotomoldeados de los filtros Veico 90dfas 1005 dias 3Afios
Otras piezas de los filtros Veico 90dfas 275dias 1aflo

- Lagarantia podré realizarse de las siguientes formas, definidas por Fluidra:

a) Recuperacién de la parte o pieza que presentd defectos.

b) Sustitucion de la parte o pieza que presentd defectos.

) Intercambio del producto por otro de la misma o de caracteristicas superiores.

- La condicién de Garantia Fluidra serd suministrada gratuitamente en la unidad de fabricacion Fluidra, con fletes (venida y retorno)
por cuenta del cliente | consumidor, 0 en otro lugar determinado por la misma, con los gastos de viaje y estancia cubiertos

por el cliente [ consumidor.

- La garantia queda asegurada si se observan todas las recomendaciones de este manual, principalmente en lo que se refiere a las
instalaciones eléctricas e hidraulicas.

- Fluidra se compromete siempre que sea posible, a sanar el (los) vicio (s) presentado (s) en el plazo méximo de 30 (treinta) dias.

20EXCLUYENTES DE GARANTIA
Generales:

Nota importante: - Piezas sujetas a desgaste natural, piezas mdviles o extraibles en uso normal, como sellos

,rodamientos, condensadores eléctricos, resortes, gomas de sellado y oring estan excluidos de la GARANTIA DE FLUIDRA

Tabla de PLAZOS DE GARANTIA DE FLUIDRA. Para cualquier pregunta relacionada con piezas de desgaste, comuniquese con
péngase en contacto con la asistencia técnica de Fluidra.

- Noestaran cubiertos por la garantia los equipos que funcionen fuera de sus condiciones normales de operacion.

- Desgaste natural derivado del uso, uso indebido, mantenimiento efectuado por personas no autorizadas por la fabrica,a nfo
observancia de las instrucciones de este manual, descuido, tensién eléctrica e instalacion hidréulica inadecuadas.

- Quedan exentos de garantia los dafios causados por un transporte inadecuado, descargas atmosféricas, caidas y accidentes
cualquier naturaleza.

- Eluso de piezas y componentes no suministrados por la fabrica o la violacion de los sellos originales, también son otras hipotesis
excluyentes de garantfa.

- Adaptaciones en el equipo para otro uso que no sea el uso en piscinas.

- Instalaciones hechas en desacuerdo con normas y leyes vigentes.

- Elincumplimiento de cualquier recomendacién constante en el manual de instalacién y operacién suministrado junto con el producto.
- El suministro de materiales eléctricos e hidraulicos de instalacién requeridos durante las reparaciones, tales como el cableado eléctrico,
tuberfas, registros, conexiones, arena del filtro,agua de la piscina, sal, productos quimicos, energfa eléctrica y etc.

Especificas del producto:

- La presencia de arena en larosca de los tornillos del filtro o en la junta de sellado puede acarrear fugas y | o desgastes
delos tornillos.

Fluidra se reserva el derecho de, en cualquier momento y sin previo aviso, modificar cualquier dato, especificaciones o incluso
componentes de sus maquinas o equipos, asf como de los datos contenidos en este manual, sin que ello represente  responsabilidad
o obligacién, por lo que recomendamos consultar nuestra pagina web: www.fluidra.com.br.

'QUALIDADE
CERTIFICADA |

FLUIDRA

P.N.:1.463 RO5
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